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Abonamentele se fac, 
plátindu-sé inainte in 

Oradea-Mare.

Ese la 1 si 15 a fieeáreí Inni.
P RÉTÜL:

Pe ‘/4 de an 3 coróne 
Pe '/3 de an 6 »
Pe un an 12 »

Pentru Románia si 
stréinatate, un an 20 fr.

Nepläcut. Deductie.

Un agent al uneí band de asiguratie aj un se 
odatä la N. de un de avea de gánd sä meargä íntr’un 
sat invecinat O. Prin’ acélé tinuturi nu era íren si asa 
agentul íntrá ín erisma din apropierea postei. Aicí 
sedeaü de obiceí postasií.

— Ciare e postásul din O ? — intreaba de cei 
de fata.

— Eű, maria ta! — íi réspunde un ficíor voinic.
— N’asT putca merge pána acolo cu d-ta ?
— Cum nu!
— Eí, aí máncat deja ?
— ínca nu! — ií réspunde postásul.
— AtuncT spune sa-tí aduca ccva de mán care si 

beut; plätesc eü.
Cánd postásul síírsi cu masa, agentul se apropiä

de el.
— Noa, fártate, putem deja pleca ?
— Da, rnäria ta.
— Atuncí sä plecam dara, cací mí-e de grabä.
Postásul se seoala, í-si átírná traista dupä grumaz, 

apuca mácíuca si punéndu-sí päläria pe cap iasä dupä 
I agent.

Aj uns ín curte agentul se intoarce.
— Noa, färtate, care e cár úja ta ?
— Eü n’am cärutä.
— Cum n’aí ?
— D’apoí eü, iné rog is postás pedestru.

Bärbatul: Nevastä dragä, spune-í doftoruluí nostru 
de casä, sä meargä care-va zi la spälätoreasa noasträ.

Nevastcr. Cum, e bolnavä doarä ?
Bärbatul• Trebuie cä sufere de influenza.
Ncvasta: Cine ti-a spus-o ?
Bärbatul: Nime; o deduc numai din imprejurarea, 

cä säptämina asta mi-a tri mis cu 10 batiste mai putine 
decät i-am dat sä speie.

Din scoalä.
— Cat e de 6 ori 12, Petre ?
— 72.
— Bine. De unde o stii ?
— Asa mi-a soptit-o loan.

Optimist.
Judccätorul-. Acuzatorul spune, cä si d-ta ai fost 

in crismä, cänd acuzatul l’a lovit inai de rnulte ori in fatä.
Martorul: Eü, mé rog, n’am vézut nimic, cäci 

sedeam cu spatelc cätre ei.
Jud.: Dar cänd ai auzit intia poeniturä te-ai 

intors curios, sä vezi cc se intimplä ?
Mart.'. Eü nu, me rog, eü credeam cä — se 

I särutä.
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P o p ä.
Stití, popá-a fost si e si azí 
Ál scumpeí mele tata . . .
Si ce sá-í fací, de teologi 
De scumpa-í in cantata . . . ?

Si prescurá ea sí-ar dóri,
Si teolog de — mire . . .
Si zice. cá eü n’así prea fi 
Bisericos la fire . . .

Ce-I drept, eü drágulita mea, 
Zeü, n’am fost la popie —
Din ochií teí citií intií 
A mea evangelie . . .

Dar vezi, iubese pe Dumnezeű 
Decánd te am pre tine,
Si popá bún, evlavios 
Vei face tu din mine . . .

Te-así ínvéta mai la ’nteles,
Dar vezí, mátusati vine . . .
Ea incá nu mi le-a pátruns 
S ti in tele crestine . . .) 5 )

Pe popá poate l’ar certa,
Ba chiar l’ar da afará —
Si zéu n’así vrea, ca mándra mea 
Fárá canon sä piarä . . .

Mé due acLirn la rugácíuni 
Pátruns de sfánta lege . . ,
Din mine, lasá, o-sá vezi!
Ce popá s’a alege . . .

— O, Doamne! Iart’al meü pácát!...
Si de mátusí mé — scapá! . . .
Pe serbul teü si — scumpa luí 
Din darui sfánt í-adapá . . .

Alax.

O! prescurá — de drágul teü 
Aduc din zece sate . . .
Mé pun la binecuvíntárí, 
ínvét la deslegate . . .

Si fac mereü la iertáciuní 
Trecutu-mi íngropándu-1,
La tine si la tot ce-í sfánt 
Mí-a sta de-acuma gándul . . .

Chiar probá-tí daü ... te spovedesc ... 
Ascultá ’nvétátura:
Eü séd aicí pe scáunes 
Iar tu-mi intinde gura . . .

M’aí nécájit de múlté őri,
Deci esti o pácátoasá . . .
Si n’o sá intri ’n rai de nu 
Vei fi de-acum miloasá . . .

Dccáte-ori te-am sárutat . . .!
Si tu, doar num’odatá . . . 
vSi tu de-al teü pácát aí vrea 
Sá fii azí deslegatá ? . . .

. . . Si cél de sus e iertátor . . .
Si eü daü azí iertare:
Si — un sáriit í-tí daü in semn 
De dulce deslegare.

Laig— dupá spovedit, cánd mergí, 
— ínseamná ’nvétátura —
Nu mána popií s’o sárutí,
Ci simplu numai — gura . . .!

Päealä senior si iunior.
9

Päealä se insurasé de multi ani si avea deja un 
vlästar vrednic de el. Cu toate cä nu avea decát 15 
ani era de-o iscusinfä rarä.

Odatä plecaré ambií la Pesta. Ambii aveaü ciasor- 
nice de aur si Päealä senior, care-si cunostea lumea, ii 
atrasé fiuluí seü luarea aminte asupra pungasilor, cari 
se invértesc mereü in jurul trecétorilor.

—- Grijeste bine de cias!
— Cäte ciasuri sint ? — i-1 intrebä la o vreme.
Päealä iunior bagä mäna in puzunar sä-si scoatä 

ciasornicul, dar ia de unde nu-i: ciasornic ca in palmä.
Päealä iunior e cät p’aei sä plängä, cänd ii 

spune tatäl seü, sä nu fie supérat, cäci acum a imblat 
incä bine. El ii luasé ciasornicul din glumä.

Päealä senior si scoate din puzunar ciasornicul 
ír ul ui seü, cänd spre groaza lüi, vede cä ii lurase cine- 
va ciasul lui.

— Noa, fiule, as!a-i totusi prea multl — incepe 
bätrinul a se näcäji. — Gáti draci sínt ín lume . . .

Nu te näcäji, tatä, — i-1 mängäie ficiorul seü.
— Cum na;bä sä nu me näcäjesc — —

Nu te näcäji, tatä, cäci nu |i la furat strein, 
ei eü! —- si triumfätor intinse tatälui seü ciasornicul.

Logicä tigäneaseä.
— Gáti Dumnezei sínt, figane ? — intreabä pä- 

rintele de un cioroi, care se pregätia sä se spovediaseä.
— D’apoi, tucu-fi mäna, toemai pe toemai n’o 

stiu, dar multi nu pot fi, cäci eü n’arn vézut incä nici 
unul.
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«S V I N D L E R».

da io indát 

se véd io!

indignat.

Moi, Smule — strigä Kobi mänios cätre vecinul seu Smule, — asa 
ta tin on paltne cä pi loc cade la tu toate tvizeci si doi dinti. 
Com zis thu? — i-1 intreabä Smul, — asta pläcea la min!

Na! — íí zice Kobi si-i rade o palmä sdravenä. 
Svindler afovisit si blästematä, ce este la thine 

- Nici o dinte nu cäzut la io!
sti'iga Smul

— AT, vaT! — sbiarä Sara 
Gümploch, alergänd la Rabbi — 
Rabbi-leben, este baí mare, ficio- 
rele mio, Itig nebonit la el.

— Com, com ? —• intreabä 
Rabbi uimit.

— PoT asa, che muncat la el 
sunchele si särotat el pi socäcitä- 
leben.

— Nü, ce lel di nebonie este 
aia ? — observä Rabbi — Dache 
h särotat el sunchele si muncat 
la ei socäcita-leben fi fost nebon, 
dar acom este la el minte intreg.

Mangäiere.
Inspectorul: NicT atäta nu stiT unde zace BucurestT ? 

E de desperat!
Elevul\ Pentru acea sä nu despereze domnul in­

spector, — va spune-o indatä domnul invetätor!

Indirect.
Badea Pavel sT-a trimis bäiatul cu o vorbä la cu- 

metrul seü George de lingä bisericä.
— Noa, Todicä! — i-1 intreabä tatäl seü la rcn- 

toarcere — T-aT spus la baciu George ce tT-am spus ?
— Spus.
— Si ce fi-a zis ?
— A zis, sä tc rog sä-T trimitT incä odatä vorbä 

cä din cea ce mi-aT s]ius sä-T spun acum, nu infelcge 
nimic.

D’apururi geseftar.
Kohn Sami — un vlästar al familieT mari si bo­

gaié Kohn — avénd sä facä o cälctorie in Londra, 
ajuns aicT se imbolnävi. B'u darä silit sä chieme un 
medic renumit, cäruia trebui sä-i plätiascä de fiecare 
vizitä 2 guinee (24 fl.), cu totul 120 fl.

Ajuns acasä aminteste si de boala asta.
— Har domnuluT, fost si io bolnavä.
— Nü, di ce har domnuluT, Kobi-lében ? — i-1 

intreabä mama.
— InchipuTe nomai la thin, Rcfki-leben, dache la 

mini fost rinduit di Dumnezo se fi beteag di 120 florenj:, 
chitä timp ar fi trebuit io fi aicT beteag, ca conta loT 
doftor-lcben sä facä 120 di florent ?

Opreli^te naivä.

«Plimbarea peste cämpul acesta c oprit. Cei carT 
vor incälca aceastä opreliste se vor pedepsi cu 5 fl. 
IncälcätoriT sint rugajT a arunca baniT in cutia din jos.

Magistratul.»

Culmea invidiei.
Mama i-si bate cei doT copiT, i 

fiind-cä fusesere reT. La amiazi 
vine tata acasä si sc adreseazä 
copiluluT maT mic, care incä tot 
plängea.

— Dar tu de ce plängT, Nitule ?
— Pentru-cä mama l’a bätut 

! pc Ghitä cu mätura cea nouä, iar 
pe mine numaT cu cea vechTe.

Pärerea lul Rabbi.

(

v
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Autopersiflare IVale copiilor.
Pristavoi a citit nevesteí sale un articol 

despre viata mormonilor. Sfírsind observä cä 
si Ghitä í-1 ascultasé.

— Noa, Ghitä — í-1 íntreaba tatái seü 
in gluma — tí-ar pläcea sä träiesti printre 
mormoní.

— Mié nu!
— Si de ce nu ?
— Pentru-cä de cáte ovi asa voi sä me 

due in vecini la Petritä, meven ar trebui sä 
cor perm isié de la o duzinä de mame!

Prea boaeänä .
Obsitosul (povestind in sat): Cänd am 

fost in Bosnia si din Banyaluka a trebuit sä 
masirolim in Tuzla asa vént a suti at íncát 

D-§oara\ O d’ar ezista un mijloc care sä te faeä sä remäi pänä fäceam un pas inainte, ventul ne mäna
pururea tinerä.

Medicul: Este unul.
D-§oara: Care ?
Medicul: Fä din mine medicul d-tale de casä si nu vei im- 

bätrini.

doi inderept.
Un ficiov. Si-apoi cum ati ajuns in 

Tuzla ?
Obsitosul. D’apoi asa cä cäpitanul ne a 

comandat: «Kehrt euch-».

Spirit intreprinzétor.

Tatäl\ Spone noma, Morit-leben ce ai faci tu 
dache da io la thin on bancnotele di 10 fl ?

Mórit. Nü, merge io intr’o dughean si schimba 
bancnotele, apoi merge in altä dughean si schimba in­
derept, apoi schimba iarä . . .

Tatäl : Nü, si ce folos ar fl la tin din asta ?
Mórit. Wie haisst ? ce folos ? Nü, unde-va doarä 

ar da mai molt inderept!

Logicä puternicä.
Bätrinul Torna Gorun, proprietär ín V. era un om 

Seriös, pe care arare őri í-1 vedeai rizénd, dar pentru 
aceea ii pläceaü si lui glumile succese.

Odatä intvä in casa lui dascälul Vasile Faur din 
R., un om incä tin ér, pe care Gorun nu-1 vézüsé incä 
in viatä.

— Bunä ziua, domnule Gorun! — i-1 salutä acesia.
•— Bunä ziua sä dee D-zeü — ii réspunde Gorun. 

— Cu ce-ti pot servi ?
— Noi ne cunoastem deja, nu-i asa ?
— Ne cunoastem ? . . . cum adecä . . .
— N’ai fost poate säptämina trecutä in tirgul din 

Satui noü ?
—- Eü nu!

Atunci nici n’ai fost d-ta acéla care rni-a dat 
ín tírg doué palme ?

— Fireste cä nu!
— Ei, atunci sintern doarä prietini buni! Am sä 

remän darä la d-ta la masä.
Gorun l’a primit si ospétat bine. La plecare s’a 

uitat drept in fata deseälului inventios si i-a zis zimbind:
— Inseamnä-ti acum bine fata mea, ca daeä odatä 

in adevér ti-asi trage in tirgul din Satul-noü doue palme, 
sä n’o pot nega.

Véduva.
Prietina-. Nu-i asa, draga mea, cä la moartea bär- 

batului ten a plouat tare ?

Veduva (oftänd): O doamne, si’ncä cum! Haina si 
päläria mea nouä s’au ruinat cu totul . . . ziua asta n’o 
s’o uit in veci.

D’ale venätorilor.
Venätorul I.: Mi crede, daeä i-|i spun, cä in tre! 

zile am impuscat 999 de epurl ?
Venätorul II.: De ce nu zici mai bine toemai 1000 ?
Venätorul /.: Crezi poate, cä de drágul unul epurc 

am sä me fac mincinos ?
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Esceptia . .

Doamna (cätre servitoavea care numaí acceasí zi 
a intrat ín slujba el): Sí-apoí sä nu uití, cä ai sä te 
porfi fatä de copiií meí cu iubire!

Servitoavea: Da, doamna.
Doamna'. Fireste íntre copiií acestia nu e a se 

numera si ficíorul meű, care acum s’a íntors dela uni- 
versitate.

«í-^í mai aduéi aminte . .. ?»

— í-tí mai adud aminte de térmurii incán- 
tátorí aí märii, unde atáta am jucat si cántat 
si unde din cabina de scäldat tí-aü furat cíasornicul 
de aur?

— Í-tí mai adud aminte de restaurantul 
acéla escelent, in care am luat pránzul excvisit, 
dupä care opt zile aí zäcut bolnavä in pat ?

— í-|i mai adud aminte de cavalerul al 
cáréi cunostintá o fácurém la masa, si care ne amuza 
atát de múlt, si dupä ce ti a cerut 200 de coroane 
ímprumut a dispärut pe vecie ?

— í--j:i mai aducí aminte cát de interesant 
a fost in pestera aceea, in care admiram stalac- 
titií strálucitorí, si ne-am ruinat total hainele ?

— Í-tí mai aducí aminte de imposantul re- 
sárit de soare, de care am avut parte stand pc

vírful unei stand, cu care prilej ne-aü inglnetat ochií 
de gainä ?

— I-ti mai aducí aminte cát de veselí am 
sezut la rentoarcere in tren si cát de fericití am 
fost, cánd la deraiarea trenuluí n’am suferit decät niste 
micí contuzií ?

La fantána.
La fántán’-am íntalnit-o. Mä-sa peste gard privia. 
Fű mé pun sí-o prind de mijloc, ea íncepe a típa. 
— Ce |i-e fato, vaí de mine ? — N’am nimica 

drnga mama,
— Dar urciorul s’a versat si de spart í-mí fuse 

teama.

Eű o prind sí-a doua oarä. Ea se’ntoarce, mé priveste. 
Ce seniní í-ís ochií negrií! Haid, m’arunc si o

sarut.
— Feri, da-mí pace, las’ acasä sä me duci 
Iatä mama e la gard si d’acolo me pändeste.

— Dä-mi, mai da-mí o särutare si-tí daű drumul 
sä potí merge.

— Vaí de mine, ce voi face I Na í-tí daű dar 
nu-mí mai cere . . .

Eű mé plec si o särut . . . Mä-sa strigä: Fato, vinäl 
— Mai asteapt’o leacä mamä, cäci cofita nu mi-e

plinäl
B.-Lazurl. G. Popoviciü.

D’ale sezonului.

— Da, da, petrecerea sotiei mcle in bäile dela 
Marienbad m’a costat 2000 fl.

— Cum, asa scump e in Marienbad ?
— Nu, dar aici acasä!

Idee «briliantä».

s •

•—■ StaT, drägutä, am sä-p comunic o idee briliantä! 
— Stii, domnule, abzic bucuros de «idec».
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Pe cotitur! . ,

C. At

Balerina: O, dragä ccnte, cat sínt de nefericitä! 
Ccntele: Ei, ce necaz ai, scumpa mea Eliza? 
Balerina: De o vre me incoace on unde m’asi duce, 

me urmäreste un bärbat.
Contele: Mizerabilul! Cine-i ? Am sä-i vorbesc numai 
Balerina: E croitorul meű! Am sa-ti dan adresa lui.

Portréiul

Opozitie.

Intr’un restaurant un vegetarian a tinut 
o prelegcre despre avantagiile vietii do ve­
getarian.

Dupä prelegere se adreseazä celor de
fata:

— E cine-va intre D. Voastre care are 
ceva de obiectat la cele spuse de mine ?

0 vocc din public: Da! Chelner! O frip- 
turä de porc!

Laconic
— «Dragä tata, trimitem de loc 50 de 

coroane, cäci am lipsä mare de báni.
P. S. Tocmai acum í-mi vine ín minte 

cä am lipsä de 100. Trimite-mi dara 100. 
Te imbrätiseazä Nicu.«

— «Dragä fiule, aicí í-ti trimit 100 
cerutä, desi mié nu-mí mai románé nici 
un ban.

P. S. Acum í-mi vine ín minte, cä si 
eü am lipsä de 100 de coroane. Nu-ti-o pot 
darä trimite. Te imbrätiseazä Avram».

Un tost ciudat.
Cu pi ilejul unei nunte tinerä pärechie se 

pregäteste sä piece, cea ce inseamnä sfirsitul 
petrecerii, cänd fratele miresei se scoalä 
d’odatä.

— Doamnelor si domnilor! Deoarece 
tinera pärechie vrea sä piece voi fi de tot scurt. 
Ve rog sä prindeti fiecare cäte un pähar, sä 
ve ridicati si sä cäutati de nu s’a asezat cineva 
pe cilindrul meü cel noü ?

genialului si 
curat cu cea

providen|ialului politician román, care e ín 
ce vrea.

Släbiciune.
— AI auzit deja cä bäcanul Filimon a dat faliment ?
— Faliment ? Stil cä asta me atinge ? Erl mi a 

fost promis anurne ceva. intre astfei de imprejuräri 
insä ar fi fireste o släbiciune din partea mea sä-1 |in 
de vorbä.

— Ce ti-a fost promis ?
—■ Mána letel sale.

Partea seriósá,

ce

Mai are vreme. Avis ?
Ce ai, frate, de esti asa abätut;

~ Soacra mea c pc moa’rtc. „Societatea pentvu crearea unul fond de teatru
— EI las, vei avea incä vreme sä fi intristat dupä í román“ anul acesta i-si va tinea adunarea generali in 

- sc va insänätosa. | fimleul-Silvaniei la /. 2 si august noü.

v
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Neputénd publica — din lipsä de spat — pro- 
gratna detaiatä a serbärilor ce se vor avanja cu acest 
prilej, amintim numai ca la concert si-au dat concuvsul 
artistele noastre:

Adelina l isOj P irginia (Sal, Adelet l'rij si Gor- 
nelia Man si artistii Virgilhi si Sigismund Pop.

Vor avea loc: escuvsii, reprezentatie teatralä si a. m.

BIBLIOGRAFIE.
i

(In rubrica asta vom lua notitä de toate cärtile ce 
ne vor sosi la redactie in 2 ezemplare, anunfändu-le 
aparitia si insotindu-le eventual de recensiuni).

In editura libräriei Leon Alcalay in Bucuresti aü 
inceput a apare autorií románt in editie popularä. Panä 
acum aü apärut poeziile lut Eminescu (2 miniere ä 
16 er.) si ale lut Alesandri (13 numere). Tot acolo au 
apärut si

Nuvele de I. Pop Reteganul . . 1 leü.
Rime vesele de N. Ti neu . . 1 leü.

Recomandäm cititorilor nostri aceastä librärie ro- 
maneaseä. Opurile se pot cäpeta in ori ce librärie. La 
cerere se trimite catalogül complet al «Bibliotecii pentru 
toti» (196 de numere ä 16 er.)

La Administratia acestui ziar se ailä de vendare:

«Almanacul Vulturului»
parlea I.

Pretul, spedat franco......................3 cor.

I. I. Sceopul: «Pribeag»
Preful, spedat franco ... 1 cor. 50 b.

Posta Redactiei.
9

Fedor. Primit si multumitä. ín un ul dinire numerií 
mat apropiap. Salutare.

Lin. in «ideile filozofice» ce ni lc-ai trimis numai 
de done lucruri n’am putut da: de idei si de filozofie. 
De altrnintení — abstragerid dela ortografie si gramaticä 
— nu am avea ín ele nimic de esceptionat.

Alax. Voiam s’o reserv pentru numérul, de care am 
vorbit. Pentru acéla insä o sä facem altceva. Astept 
cu neräbdare scrisoarea promisä. «Alax et Gusti». Mi­
att desteptat curiositatca. Astept articolul cu atata dor 
cu cát asteptaü iudeii pe Messia lor . . . Facep sä nu 
astept cel pu|in -— atata. — Bäiete, incä o berel

L. (S.) Ce ziar e «Cr La de Paris», de care po- 
meneste suplimentul literar al «Tribunei» n-rul 118, la 
felurimi ? Him, nu in Paris este cried, ci in capul 
bietului traducetor, care din «Cr is de Paris« — «stri- 
gätul» Parisul ui, a fäcut «criza» Parizului.

Nitu. Dacä i-p dam voie sä ne trimip din vreme 
in vreme poezii umoristice, nuvelete satirice si schi|e 
vesele ? Fireste, do’n'le, fireste. in ori ce moment i-p 
stä la dispozitie — cosul nostru de härtie.

Lucifer. «O noapte grozavä» (schitä umoristicä) 
si «cosul de härtie» aduc la cunostinta tuturor cununia 
lor sävirsitä azi dimineatä la 9 si '/2 ciasuri.

Bar. Ai noroc deosebit! Glumile d-tale au figurát 
la cununia de mai sus ca frati de mire.

G. Trailä (B. L.) «Ismersz-e ön maga nekinek té­
gedet te az a kemelles és szemelles és részcímes házi 

j nyúz játik ? — Salutäri archipäserestü
Alex. Programa a sosit pentru numérul ásta prea 

tärziü. De vom avea loc vom publica-o in numérul dela 
1 august. Primit-ai scrisoarea ? Servus.

Br. intors numai azi mí-a fost cu neputintä sa-ti 
réspund. Cát de curind vei avea insä deslusirilc dorite. 
Salutare.

Flar. «Si durerea nía’mufit* e incä cel mai reusit 
vers din poezia d-tale . . . Cu toate as te nu intelegem 
de ce gäsesti d-ta de nevoie s’o spui asta in 11 ver- 
surí ? Un singur sir ar fi esprimat mai cu aplomb ade- 
verul si ar fi corespuns mai bine prozodiei románé.

Lint. O se facem ce va fi cu putintä. Hotärit nu-^í 
j putem promite nimic. Cánd vei trece pre la női am 
I sä-fi es ín cale. — Servus.

Lux. «Lux» pe románeste inseamnä luminä . . . . 
Nu stii cum se numeste oare pe latinie — cosul de 
härtie ? Pagubä . . .
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Imprumut de báni cu o o
Pe härtü de vaioare sí losuri dá 

imprumuturi pe lángá procente mai 
micí ca

ori care alta casa de amanetare (zálog)
si anume dá la sume mai micí pe lingá 
10%, la sume mai mari pe lingá

imprumuturile cele mai mari

Casa de amanetare

M. KLEIN si FIÜ,
1 7

Qradea-Mare str, Kossuth Lajos n-rul 9,
Hártiile de vaioare le scoatem dela 

amanet si dám pe ele imprumuturi 
mai mari pe lingá camátá mai micá.

Plätirüe imprumuturilor se pot face 
in rate cat de mid.

m. J
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Cu tiparul Tipografiei »S-tul Ladislaü«, Oradea-Marc.

V LILI ÖRÜL

Renumita bererie la „Cárul cu here“
(Proprietatea «Fratii Mircea»., románt transilvaneni)

■“ l$ncu resti vis-s*-vi$ de pala túl postelor. ™«—

Dani cu plácere portretele acestor frati aí 
nostri, de origine din Cata (Transilvania), cári 
prin muncä cinstitä si caracter puritan au aj uns 
sä fie proprietary céléi mai grandioase bererií 
din orientul Europe!.

Dinire acestí brav! frati, mai ales Nicolae 
si-a eluptat recunostinta cea mai inaltä a M. S. 
Regelui Carol I. care ’1-a decorat cu «Steaua 
Romániei« la gradul de cavaler pentru meri tele 
castigate pe acest térén al industrici.

Ntci un Román de dincoace, avend
a cäletori tu capitala Romanici sä un intárdie
a cerceta aceastä bererie grandioasá.

Dám la acest loc esteriorul precum si o 
parte din interiorul pomposuluí palat (proprie- 
tatea fratilor Mircea).


